Erfter 2Aft.

Gin elegant ausgejtatteted Wohnginumer bei Verner. JIn dber Mitte, rechtd und
linfs eine Tiir. Redhts ein Doppelfenjter. Osfar Berner {dLaft auf der Dttomane.
Beim Aufgehen bed Lorhanges erjcheinen Jojefine und Kldrchen in der recdhten Seitentiir.
Gofefine hat einen Mannerrod auf dem Urm, in der Hand einen Jylinderhut; Kldrchen
Hat einen Ubervodt auf demt rm, in der Hand Galofchen, Handjdhube und einen
Negenjdhivm. Rldrdhen unbd befonderd Jojefine find in ftarf vernadyliffigter Toilette.

1. ©3ene.
Dsfar Berner, Jojefine, Kldrchen.
SJofefine und KIdrden: Sn der Tiir mehrmals abfichtlich und geviufdh=
poll Hujtend.)
Bermer: Sm Sdlafe unrubig werbend.)
Jofefine und @Lavdhen: (Avermals Hujtend.)
Beruer: (Gid idlajtrunten aufrichtend.) LWer 1jt'3 ¢
Sofeftne md Klavden: (Giten auf Berner ju.)
«\';D'ﬁ‘ifftllt‘.f (Berner den Hausdrod vom Leib ziehend.) ®o {dlipf in Deinen
MRod! it ihm in den Rod.)
Berner: Wad qibt’d denn?
Sofefine: Sdueller, fdhmeller, vier Uhr ift’8 jdon!
Berner: (Grjchroden anfipringend.) Herr, in Deinent . . . |
Stlavden: Dein Winterrod! (Hitft ihm in den Winterrod) Die Galojden!
Berner: Sid) o su verjdhlafen!
Jofefine: (Wagrend ifm Klcrchen in die Galojben hirit) Dein Jylinber
(©ept ithm den Jylinberhut verfehrt auf.)
Berner: (ngedudigy) Du haft ihn miv ja verfehrt aufgejest! (@est
jich ben Hut zuredht.)
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Qlarden: Der Shirm, die Handjdhube . . .
SDTCTfHe‘. Mud der Tajde ibres Schlafroded herbovgiehend.) et Tajcen=

tidher — — Uber berlier’ nid)t twieder ¢ing!
Bermer: (lngeduldia) Nein, nein! Gib’s nur her! (Fiindet fidy cilig eine
g 8 ' : Ass
Qigarte an, dann ju Slarden) Leb’ wobhl, Qlavden! (Ript fie, gurid-
a -] i 7

prafiend,) Herr Gott, ried)it Du nacd) BVenzin!

@larden: 3@ Hab’ mir die weife Bluje gepust.

Bermer: Sest verfrel ids erft! Dann iff ja nod) nidt — —
@ die Whr fehend) G5 it ja erft 3/,3! Shr Sdwindler!
Sofefime: Du bift imftande und [legit Did) tvieber mieder — —

(Gehr eitig.) Abiew, Adten! — —

Bermer: (u RKiaehen) KB Jofefine fiiv mid) — — mit der bremmnens
bent Btgarre fraw’ id) midh) nicht su Jhr. Wasd bie erft BVenzin
eingenommen Haben muf.

Sofefine: (Sebreitigy Adiew, Adieu!

Qlarden: (Qadend) Sith die Haud, Papa

Bermer: (Durch die Mitteltiir ab.)

2, ©jene.
Sojefine, RKldedpen.

Sofefine: Gott fei Dant! Den Dhatten ioir draugen! Sept mad)
Didy fertig! Und vergip nicht, viel Kolnijchivaifer auf Die Hiande
ai giepen.

@larden: Soll i) Sdmud iragen?

Spojefine: Notielih! Dag gefillt den jumgen Leuten fehr.

Slardent Ja, aber — —

Spofefine: Wad aber — —2!

QLarden: Beim lebten Jonr Hat der Rbruer mir cinen Ring vou
Ringer gezogen. Sum Andenfen an mic) wollt’ er ihu habes uud
blog fitr einen Tag. Bis Heute Hat er ihn mir nidt auriidgegeben.
Muf der Strafe ift er mir fdhon jweimal audgewiden.
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Ypfefine: AP twad! Gr ift aud fehr feinem Haud, und ibrigensd
mar geftern der exjte.
KRlarden: J@ mwerd ihm Heute fagen, Du haft mid) {dhon nad) dem
Ring gefragt. — —
pfefine: Rap nur mid) aud dem Spiel! Wemn er danu beleidigt
tit, hab’ i) wwieder dbie Schulb.

3. @jene.
Hans, dbie Vorigen.
Sofefine: Hand!
Slarden: Lieber Hand!
Hansd: Was gibt’'d8? Habt natiivlich wieder Freifavten ver{proden?!
Nod) bazu in bie Ober?! — —
Slardens Acdh nein!
Hand: Wag denn fonft?
Sofefine und Slardent @ufommen) Du mupt fort!
Hansg: Hat mid) die Poltzet rwd\r:’
Sofefine: So hor mif Deinen dummen Spaffen auf! €3 ift wirklid)
nidht an der Jeifl. — —
flardent Gaft weinend.) BVerjtehit Du denn nidht?
Hand: Auf Ehre: Nein!
Jofefine: IWie der und aufhalt!
flarden: Heut’ ift fa der zweite!
Hand: Jd Hab aud) nod) Geld. — —
Slavdhen: Bridt in Triduen aus) ©o cine Abjchenlichieit!
Hand; Weil 1) Geld hab’? Soll der Teufel flug werden!
Sofefine: die mitterbefjen geffingelt fat) Jebt babh’ iy ¢ fait!
Silavcdhen: Heut' ift fa mein Jour — —
Hand: Ad fo! Cntiduldige, i) Habe mir bad hiftorijche Datum nidht
gemerff, — —




. e
T e

sDas Lied vom Asra* = =]

Slavden: Weil Du Did) um mid) nicht Liimmert! Aber wann die
©Sdladht bei Leipzig tvar, weift Du!

Dand: Dad ift ja nod) fein Ungliid, dad man beweinern mug! Sh
braudyt alfo dicfe3 Jimmer. — —

flavden: Sa.

Qang: Und da foll ih mbglichft fohmell perduften. — —

Slavden: wmidt)

Sofefime: (it Betonung) Mbalichit fchnell! (Rlingelt abevmal2 fehr ftact)
Wp bdieje Tdhrecliche Berfon mur Hleidt!

Qansg: Dad witd Heute nidht fo leidht fein. Wein® doch nidt gleid
wieder! — — Jd) Habe fitr heute einen Sriftfteller 3 Mit
beftellt. Gin Talent, Sldvchen!

Sofefine: Diefe Sorte Menfhen fenne ich! Leute, ohne Galojdhen

md Regenjdyivm, die cinent den ganzen Kot ind Simmer bringei.
(Rlingelt um dritten Male) Dicje efelhafte Verjon erdrople idh!
Dand: Aber ich verfprech’s ir. 3@ mady 8 rajd). @ran hict ein Stohnen.)

Iad ift benn (032

4, ©zene.
Anna, dbie BVorigen,
Anna: @as ®ejiht mit einem weifen Tuch umbunden, fommt jftihnend ins
Bimmer.) O weh, o tweh!
Jofefine und QLardent Gujommen) Wad it Jhuen gefdehen 2!
Anna: O weh, o weh!
Slarden: Wad haben Sie denn, a2
Anna: O weh, o weh!
Sofefine: Go antworten Sie bod)! Sie dumme — —! Bald phatt
id) wad gefagt.
Anna: Jahnweh hab’ i) O mein Gott, o weh, o twep!
Slarden: Gevade, wenn id) Jour Habe.

4 e
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Sofefiue: Mit den Dienftboten ijt’s zum Vergiweifeln!
Aunna: O weh, o weh!

~ e

Jojefine: Laffen Sie jehen!

Slavden: Maden Sie den Mund auf!

unar ©Offnet den Jrumd) O weh, o weh!

Sofefine: (3hr auf einen Hahn fiihlend) Tut dad tweh?

Annal (Hejtig aufidreiend.) O weh!

Qlarvden: Der Zahn ift ja gany gefund! Der fanu Jhuen gar nidyt
weh fun.

Jofefine: Der barf Jhuen gar nidt weh tun. Sie, ich jag’ Jhnew.
Der Herr Doftor war bei der Volizet — —

Slavden: — — und piele Jahre Dei Geridit — —

Sofefine: Der wird Sie lehren, fidh ju verjrellen — —

Qlarcdhen: Und mir denr Jour zu berberben — —

Sofefine: Gr hat and) Wedizin ftudiert und wird Sie gleid) umter-
Tuchen.

Hansd: (Hovt beluftigt gu.)

Slavden: Gr fann aud) Rezepte bericdhreiben —

Sofefine: Bittere Viedisinen geben — —

Hand: Quitigy Auf einem Sip gleid) alle Bahne zieh'n.

Sofeftne und KLardens Guiammen, trinmphicrend) Hiven Sie?

Anunal Gutjept) O weh) — der Sdhred! I firdht’ mi 10. Eutidhlofien.)
Gnd’ Fray, t firdt mi in dem Hand! I gel)’ glet auf der Stell’!

Sojefine und Klarhen: (Bujammeny Da Haben wir's.

Jofefine: Mad Atem ringend) Dand, Du mufpt einen Avtifel fiber bie
Dienjtboten jdretben! — —

Slavden: Auna, find Ste vervit€t 2! Heute, wo o viele Gdfte fommen.

Sojefine: Ja, dieje Mafje Tvinfgelber. — —

Anna! Ah ipad; die jungen Herren geb’n fa' Trinfgeldber. Nur
Bufferln, und drauf pfeif’ . — — Mel Gott und Herr, i fiirdt’
mt fo vor'm Hertn Doftor. — —
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Hand: Aber Anna, man Hat ja mur Spag gemadt. — —

Sojefine und Klardent @Gujommen) Natitrlich; nur Sha gemadt.

glardent Hansd it fa nie hei Geridht gewefen — —

Sofefimet Und bet der Polizet {chon gar nidt. — —

Qlarden: Sagen Sie felbjt: Woher foll cxr Rezepte fdhreiben fHnnen?

Handi Qutigy Cr fonn nidt cinmal lefen.

Anna: Und Jdhn' zieh'n?

Jojefine: Sie glauben aud) jedben Unjinn! Sagen Sie felbit: Woher
ioll er bad fonnen?

Slavden: Sie find dodh fonft cin fluged Maddhen — —

Jofefine: ©p ein netted — —

flavden: ©o e guiniitiged — —

SJofefine: Midbchen. So flinf und — —

flardent ©p arvbeitfam.

Jofefine: Wenn Sie feivaten — —

Slavden: Befommen Sie von und eine fomplette Heiratdanditattung.

Annat Aber der Herr Doftor hat ja gjagt — —

Jojefine: (patblaut ju Hans.) Dad Lommt bon Detnen dumnten Spaffen!

Slarden: @u 9ans) et mady Deine dhumme Gejdyichte wieder quit!

Dand: Aunna Geld gebend) Da Haben Sie Shuerjendgeld. Aber friegen
@ie nid)t a1 oft Sahnweh. Die ruinteven mid).

pfefine: Regen Sie fid) ein wenig nieder. Kldrcdhen wird Jhuen

Dunftumidlige maden.

flavrden: Danun wird's bald gqut jein. Pajfen Sie auf: Jn zehn
Mtinutern.

Jofefine: it Vetommg) Ju Fiuf Minuten. (8u Krarhen) Bring’
mir dvie Teetafjen!

flarden: Bu Anna) Kommen Sie, liebe Anna. Mt Anna ab, die fie
airtlidy am Arm nimmt.)
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b. &jene.
Sofefine, Hans.

Spfefine: Raum ift cin Mann zu Haud, geht gleich ber Funtniel
(08, Schbn iiithen ir Hente audfdhanen, todr’ id) widyt gewefen!
ber bt habt's ja fehr bequem. Jhr fonnt Dummbeiten madhern,
io piel Shr wollt. I Dab’ dann alled wieder gut ju maden.

Hang: Tante, wir alle jhigen Did). Du bift eine Perle. Du fommit
nur 3u off aud der Fajjung.

Sofefine: Ad wad! Perle him, Perle fer! RNadern mup idh mid
pon i der Fuith bid in die Nacht. Wie cin Dienfthot’! Dasd
heiht, ber Hat's befjer. Gr fann Iiimbigen und id) nidt. — —

Hand: Gum Shreibtijdy tretend.) MWenn Du willjt, dap id rajd) fertig
erbe — —

Sofefine: Hab’ i) aud) nod) nicdht gehort, bag ein Weann zu Hand
arbeitet. Gl in Deine Rebaftion oder in ein Saffeehous. Die
groften Sdriftiteller madpen 3 io.

pans: So grof bin id) cben nod) nids.

Sojefine: Dad glaub’ id).

6. Szeune.
RUdrcdpen, die BVorigemw.

Qlardien: (Mit einer Tablette, auj der fich) Feetafjen bejinben, und einem Ub-
wijchtucye.)

Sofefinc: Barigg.) Stell’s auf den Ti{d! (Die Teetafjen mit einem Tuche
st wifden beginnend) Dag ijt aber Dein lepier Sour! Wenn Du
glaubit, jo zu einem Vianne zu Iomnmen, ireft Du Did) gewaliig.
Pap mir auf meine Worte auf!

Glarden: Werd’ ich mich) aud) nicht frdmfen. Du Hait ja aud Teinen
Stann gefriegt.

Sofefine: Meinjt Du! Gmen — — fiwjf — — sehn hab’ id) an
iedbem Jinger gehabt.
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Hand: An Deiner Stelle Hatte i) die Hand rafdh gefchlofien.

Sofefine: @i’ miv feine Ratidhlage, Du — — Du griiner Sunge!
(Bu Rlirden) Wad ftehit Du da Herum?2 Pad) Did) endlidh —
(ironijdy) {dhon! (Rlarden ab.)

Sofefine, Hans.

Hansd + (Um Sdyreibtijde arbeitend.)

So]’cfzu ! (Die Tafjen wifdiend) Aled sittert an mir. So cinc Mip=
irtiaft! Was, sum Sodenftopfen bin i gut genug?! (Beginut
mit wittender Gtimme au fingen): ,.,.\."CIIL veif 1 ber Welt a Har'n
aud !’ — (Hinter der Szene werd

ZLatte aud dem ,Asra-Liede”
jungen. — Unter einem mrefmrh‘:: :‘111;;1zrn.r eine Taffe fallen laffend.) Der

ﬁ1‘1‘i1’ﬂ1c Sdyriftjteller! Cin Kollege von Dir! Sdbuesd Bact!

Hand: Du wirft ihn mit Deinem Gejange gereizt habern. (Wit die Scherben
auflefen.)

Sofefine: Bitte, bemithe Didh) nicht. I bin o5 fa bet Gudh getwohnt,
auf den Fufbdden herumzufvieden. Dad ift aber dex [ehte C\mn"'
(Dranfen ertént die Tiirglode. — Berzreifelt) Dad find {¢ fon bie Gaft
9ta, die find Hente {chon audgehungert! Sn veryweifeltem Tone) .\_’L‘ll[--.ﬂ,
i) bitte Did), Hifue D! Wil vaich durch bie re ) te Geitentiir af,
ai der jie mit RIGrden jujammenitift.)

8. ©jene.
Rldvdhen, die Borigen.

Sofefine: (8u Ktarden, die jid) haftig die Setdenblufe vorne {dlickt.) Ditmnie

Gand! Aufs Hithnevaug’ bift Du mir getreten — —
Slavden: dingittih) Am Gnbde fagt wer ab!
Sofefine: Abfagen wird jemand, wenw's was gunt Gjjen gibt! Mener:

bings Qéuten.)
Sofefine: Na, der hat's dringend! (Bittens.) Hang, o bHffne dody!
Slavden: Fithre fie in den Salon! (©ans ab)

8 I
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9. ©zene
Jojefine, Kldrchen.
ofefine: (Barjh.) Dein Unterrod jhaut Hervbor —
Rlarden: Wenn man fidh fo in Gile angichen mug —
Sofefine: Steht wirflich dafiir!
Selardyen: Qgre Toilette in Ordnung bringend) I8 jept qut?
oofefine: amwitig) Ja. Laf mid) in Rup’!
Slavden: Die durdbrodenen Stritmpfe hab’ idh mir angesogen. Das
Mufter gefallt dem fdruer fo —
wofefine: Wie anfprud)sooll bn,r gen Leute find! (Sordht an der
finfen Geitentiiv) Drinnen ' gang friﬁ.
flarden: Wer fann’s fein?
oofefine: (Bijgens) So [drei’ dod) nidht fo! Drinmen fann man
jebed Wort horen —
ﬂr{irthcn: (Bifgend) Sb fdhret’ fa nicht. Du {dreijt!
sofeftme: Du jdhreift!

10.

(s-';

Fete.
$Hans, die Borigen.
ofefine umd Slardien: Qm Fifertone su Hans) Wer ift's2

vans: Gin Herr Door.

Sofefime und SHL'tm‘ EIL (Qaut, enttdujht) Der!

Dansg: Nidt jo laut! Gr Imi'ﬁ ial

Rldrdyen: (Qaut) \,ML (s hmcn'

pofefine: So ein grimer Junge! Wagt 8, fo 3eitlich it fonumen !
(Bu Rdrcdpen) Den hajt wieder Du cingeladen!

felavden: J? Keine Spur! Du jelbit haft ihn ja aufgefordert.

Sofefine: Jft miv nidht tm Sraum eingefallen. LVaffender Unmgang
filr Did)! Der Gymnafiaft! Auf der Strage war ihm zu falt;
iit v gleidh hevaufgefommen. Wirmejtube it bei und audh jdhon !
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Silarden: Bu bem Blodian gely i) nicht hinein. Mit feinem etvige
Qom nachiffend.) ,Dein gnidigited Froileinl”

Lansg: Kldrdenr, Du dbarfft nidht unartig fein! __

Jofefine: Ja, dbicdmal hat Hand recht. Door verfebrt fo viel nf
bem fbrner. '

Stlarden: Aber laf mich mit dem Fadian nidt lang allein!

Sofefine: Jein, nein. Jd fomme gleidh nad.

57111&1‘&()811: (Die linfe Ceitentiiv Sijnend wnd in dad linfe Stebenzimmer n
freundlidjiter Stimme hineimeufend.) Willfommen! @p,) '

Sofefime: (it der Tablette durdy die rechte Geitentiic ab.)

11. S3ene.
Hans, bald dbarauj Anna.

Dansd: QAm Shreidtijd figend.)

ANna: (Seut aujladend in3 Simmer ftitcgend.) Jefias, Jefjas!

Dang: Was gibt’s dem? Schon zu Ende geheult?

Anna: (®ie oven) Do Jahuweh ivar ivie wweg’blafen, tvie i He
Peenjdhen die Tiir gedffuet Hab. Denfens Shuen, Herr Dofio
Der navrifde Didhter vom Fweiten Stod, ber allveil o fchd
fingt, 18 a auf B'jud) su s fommen wnd Wil Sie breche
S hab’ ihm ing &jidt ladyn mitf’n. Da hat er fo teppe
preing'jdhant und wmir glet a Triufgeld geben. Da ift'3! (@t
bas Geld in die Tajde ifrer Schirze) A Wwad! Geld darf man a vof
an Tepben nehw’n Hud fider 18 fider. '3 wird eh '3 let
beut’ fein.

Dans: @treng) Anna, was ol das heifen! Bitten Sic den Herrn in

Jimmer — i

Annat Gueifemds) S foll 2
Dansd: (Wi oben) Aber rajd!
Anna: Ropfidiittelnd ab.)

10 L
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12. ©zene.

Hang, Felber.

mai wiederholt bie Tivglode exjdyallen, Shritte im
en und Laden aus dem linfen Nebenzinumer.
beLher: (Qm jdwargen, ctwas abgetragenen Sdjlufirod, den Fylinderhut in ber
3 fomme biclleidht u pinftlidh. — Diein
NRame it Felber. —

i Dand, etwasd b

*Whans: (Fragender Blid)

Ve

-7,,.:::3:1

eclber: Serr Doftor Haben miv gejdjrieben, dag ich Heute fomumen

{oll sinijdhen 3 und 4 Uhr. —

5% (Gin wenig unglénbig.) Sie find Herr Welfen — 2

(elber: (Mit dem Kopfe nidend) Gin Leubonym, dad i) gewdh(t Hade.

L Jd) weiR nidt redt, warum.

Iaué: (Unfipringend, mit edyter Herslidhkeit) IWie freut ¢5 mid), Sie fennen

' gu lernen! Gnijdjuldigen Sic — aber id) wurbe ¢in wenig frre

— bad Madbden jagte mir —

elher: (Matt tabemd.) Ja, fie Hat mid) fo eigentimlidy angefehen, wie
iy nad) Jhnen fragte. —

ansg: Dasd dunune Ding!

:

) {Gokelber: (MWie oben) Wartum follte gerade fie anderd fein 2 3d) gelte ja

ald JNarr. Doffentlidh) ift fie jebt bon meiner Havinlofigleit itber-
seugt. —

@ANB: (Felber den Hut abnehmend.) Bitte, nehmen Sic bod) Blas! (Sie
fegen fich). Jigarve ober Jigarette angenehm? G3 jpricht fidh fo
[eidter. (Bietet Felber an.)

elber: Danfe. Wenn Sie geftatten, dreh’ i) mir eine. I bin dHen

| Siebgehuer o gelodhnt. (Bieht feine Tabatsbofe Hervor.)

and: Wie Sie wollen.

elber: Der Menjd) ift fo cin Gewohuheitdtier. Faffen Sie ¢& nicht
ihlecht auf!

and: Gewif nidht! Reidt ihm Feuer)
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Felber: Danfe.

Hand: Da fid Sie mein
Shuen gewnft. Sy Pieudouynt und die Decadreffe —

Selber: Jd habe o3 aud) nidht gemwupt, dag Sie Seuilletonrede
find. 3 Lebe 1o guritdgesogen. —

Hans: AB edhter Sitnftler.

Selber: @may lichemd.) Mein, als Nary.

Dansg: Sie verberben mir bie Fre
erlebt haben.

&elber: (Bdicyetnd.) Sie glauben? —

Dansd: Wir — pie Redaftion — geben Sie nidt mehr frei.
fpreche tm Anftrag su Jhnen. Wollen Sie nid)t audy Shre grif
Arbeiten uns itberlaffen? Wiy sablen nidit johlecht —

Selber: wie oben.) Grofere Arbheiter? 3d Dhabe feine. Gtwas (
Bered habe id) fdhon lange nidht mefhr gefdyrieben. Sdon I
nidt mehr.

Hans: Das ift fhade. Sehr fchabe.

Felber: St habe man
fo gedadt. Jd) habe mid) berbumn

Dang: Wie alt finp Sie, Herr Felber?

Felber: Faft 34 Salhre.

Hand: Alfo faum etwad dlter al3 id,
Berbumuneln 2

&elber: @3 flingt fo graufam:

; ©8 1ft wabhr. Sd) Habe nicht mehy
Spanntraft, etias Grogered aud) mur angutangen.

Und bda ipredien Sie vom

ube! Ste miifjen fp biel, 1o 1)

_

desmal — e3 ift fdon febr lange her — q
telt. — RNad) meiner vt |

Nadbar gewefen und id) habe nid}té?r‘

—

Nansd: Wenn Sie — bergeiben Sie — in andere Berhiltnifie fang
eine geficherte Stellung Hitten — Se Wwitrden fider die Ry
finden,

delber: Die Ruhe? Die ift ia feit 3ebn Sabren Beim Teufel. Of

id) bin jeit 3ehn Jabhren fo — tuhig geworden.

12
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nehe §

o

End: (Guitdujdt) Sic verfdhmdbhen den gitnfrigen Bufall2! Sd) will
i nidt Jbren Gduner jpielen. Jd bin fa ffinger als Sie. Aber
horen Sie: Jd) felbft Habe meine jesige Stellung einem Bufall
su banfen. Jd) habe — wad man fo nennt — etne gliidlide

i JSugend gehabt. Jdh Habe ohne Nahrungsforgen meine Studicn

beenden finnen. Meine Eltern wollten aud mir fuft cinen Advolaten
machen. Chenfo gern wdr” id) Nabbiner ober Sudianerhauptling
georden. Jd) wollte Sdyriftfteller werden und vor allem gedrudt
fein. Sed)3 ober fieben Jabre wollte id) 3. Sie femt nen ja gewip

unjere journaliftijhen BVerhilinifie. Nirgends fonnte i) etwas

. unterbringen. Da fam fo eine fenjationelle Affire mit einer Prin-

aefiin— i) weif nicht melr, weldye; e gibt {o viele — 1nd da Hade
Lcﬁ baritber fitr mein jebiges Blatt furiftiidhe Gutaditen gejdhrieben.
Dad heipt: ih habe einfad) bie betrefenden LParagraphen desd
Sirafgejesbudies anf Manujtriptpapier abgeidiricben. Die Leute
waren von meiner Weidheit erfdiittert. Jdj glaube, dret Wodhen
habe id) fo abgefdrieben. Bu ﬁm fe unbd in der Redbaftion. I
habe namlic) dovt einen leerftehenden Schreibtifd) beniiben piixfen.
lind tie dic Gejdhichte mit ber Prinzeffin su Gude war, had’ i
bor bem Sdjreibtijde gleid) auf die weite gewartet. I bin cinfach
nicht weggegangen. Da haben fie mid) engagieren mitffen. Sept waren
auc) meine ii[rey'rcrr Cm’cu jdhdn und gut. Sommen Sie zu uns,
ein Plagden fiir Sie werd id) jhon {Haffen. Sie ertveifen damit
fih und miv einen grogen Dienft.
elber: Bejten Danf, Herr Doftor. Da3 geht nicht mehr. Jd) Habe
feinen Halt mehr. —
gus: Und denfen Sie nidht an die Jubunft?
elber: An die Bulunft? Das it e8 ja! I fann nidit mehr denfen.
Sd friume bloB. Jd) Lebe ja nidht mehr. S begetiere blofp —
i ben Tag hinein, wie ein Verfdhwender. An heute, an morgen
tamn i) nicht mehr denfen. Vou geftern triwme id) . . . bunfel.
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Hansg: (Rady einer Pauje, mit gedi
bas Lied pom Asra 2
Gelber: (Rad einer
Hans: Unglitclid) 2
Selber: Dag et

Dabe id) night Lhermunden.
ang: (Nadydentficy.)
al3 ob er einen bej
berrlidher Stoff
Die Liehe mug nran
Biweizeiler an
Felber:
Dang: it einter Gelbitverftindli
gelber: Gott fei Dant?
Qansd: Adver Sie aren b
Da vergift man ja Leicht,
Felber: (Rddyetnd.) Gine g
Dat. Man pat
Dand: @mesr o
Selber: Sie mip el
wehgetan. Dann hat
alle dnperen Ginbriice
gebraudht unp id) ar
Sedt balten Sie
Dans: @
&elber: Sd weif nidts nehr. Sp
Dansd: (@i oben) Ste muf febr fdy
delber: 3 fehe ihr Bi
didhtnifie berloren.

Iwonimenen Sitgen.

langen P

a5t

o

nnr Linger an

Wie ein

B id) nicht mepy,

timmien Cntjdluf;
fitr eine grofere
fih bom Herz
gefangen bHig zum Diq
Sie haben nie gelieht, —

dreit) JNein. — @p
3 glaude, o3 ift
amals

usforjchend.) Wie e
getan ? Anfangs
fie mid abgeftu
— immunifiert.
ftumpf getworden. (Rady iy
mtid) fitr einen Sdwige
¢bhaft.) Gr3ahlen Sip weiter!

b nidht nehr,
ur suweilen

nojter Stimme,) 1nd

aufe, tonloz) Jd) Habe gelieht.

Sie fpredien 3 mir von fremben

Arbeit! 9

a

0 fung. Gi

chendregel, die oin Welty

fragen,
mug fie Shuen
bielleidht,

Sie
¥,

bin id gemworden,
b gemwefen fein.

nod),

altes, vergilbtes

©8 Bat nicgt emig gedbauert.

gefapt) Dasd wire ja

behalb fingy

Dingen. (o

gleic

adyen Sie fich el
en fdreiben fhnnen!
ma. — Nad) threm @

b

tt fet Dant!
fehr ich
lige 1nd 2mwq

bir gemefen.
13ig Ja

veifer  aufgef

getan Daben|
Die Liebe bat 1
mpft und nid) gey

bat midy ¢
T Heinen RPoy

vie id) Bin,

Jd babe e3 aug dem |
in untloren, p i

Ridytbilb.
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gl bin antomatifd gewordem, ofne Gefithl und ohne Wehmut —
und fraftlos.

ing: Aber Sie — (Macht cine verlegene Panuje.)

I[ber: Ste meinen das Lied ?

LTINS (Midt jumm.)

sfber: Medanifd — augd Gewobubeit. Anfangd, dba Habe i) mid
in bie Trauvigleit Hineingefungen. Und bann habe i) e3 tmmer
ipicder, immer offer gefungen. Jept hove idy midh gar nidht mehr.

ins: Haben Sie niemand gehabt, dev fidh Jhrer angenommen hatte ?

1. Bfher: Wenn ih damald Geld gehabt Hitte, eine weite Neife zu

) machen, vielleidht war® ich nidht fo in mid) verfunfen. Aber id

glaube ¢ nicht. Bielleidht Hitte jemand, wic Sie, midh damald

iieder aufleben fonnen. 2ber i) glanbe 3 nidht. — Mandhes-

mal jehe idh mich felbft. So, wie id bor zehn Jabren gewejen

1300 Dbin. Boller Hoffmumgen. — I weif, idh bin Lein Durdhjdhnitts-
menjd) gewefer. Auch an Verbindbungen hat 3 mir nidt gefehlt.
sl 3@ habe viel perfehrt Daunn ift e3 gefonunen. — 3 hat midy

it Bobden geworfen und id) habe einfad) nidht mehr aufjtehen
fonnen. Die Vienfdjen haben itber mid) Ju [adheln begonnen, {pdter mix
ind Gejicht gelacht. Wie Jhr Dienftmidden. Da Hhabe ich mid
bor ihmen juriidgezogen, jo nach) und nad), bid id) den Umgang
mit den Menfdien verfernt Habe.

b 82 (Mit einer gewiffen Hberlegenteit) I fithre Sie fvieder zuriid.
(Ihm bie Dand eatgegenjtredend.) Schlagen Sie ein!

[Der: Ste werden mit mir nur vger Haben. I tauge nidht mehr
4 in rubige Verhiltnifle. Bald freibt’s mid) auf die Strage oder
i dent Prater Hinaud, bort, wo bie Donan fliept. Bald bleibe
_ id) tagelang auf meinem Bimmer. —
st 3y berlange ja fitr den nfang nicdhi viel. Verfpredyen Sie miv
wenigftend, wad Sie {dyreiben, und su geben.
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Felber: (Dans 36gernd die Hanp gebend.,)  Aber
E?Ecgclmfi[}fgfcft famt id) mig nicht n
Dans: &3

witd fehon aehen.
Sommen Sie ind (afe
bier und fitnr
&elber: Gin Saffeehaus 2
Dans: Dann Eontmiey
Selber: Weny Ste erlauber.
Hansg: 34 nehme Sie Deim
fommen, fple i) Sie.
ift denn, Slirdien 2 Som

bag ift o toentg.
ehr evzehen,

S nmup Sie nur im Auge behdy !
RNoval! S pin dort tdglich auillbas

Da find mip 3u biel Denjden.
t Sie 3u mir —

Wort. Mup venn Sie nigt

(Sldrchen Blickt mefrmals ing Jinmer.) .ﬂﬁ i
m’ dod) nahey!

13. Siene.

Sldrden, Hans,

Telber. it
Slary Ben: (Einen Benbd, wie lie Felber erblidt.) ‘
-'5:} ang: (Rldrdhen, daa eilt wenig wiberftrebt, qn ber Hand fajjend.) Sl |
id) ftelle Dir nieiten sreund, Herry Selber, poy,

R 5 = Lol S B
Felber: S bie Hand, Sie fiirditen i bod) nicht g

Teifen Sdhret ausjtp

Srinlein )
mir 2

Rli:
.S?‘[ﬁrd’]cn: (3hm etwoz sogernd die Hand teidend.) O mefip — id) glaube - &
Selber: Wiy find einanper fdon Hfters auf der Stiege begegn
Sie find ey fo fe ir m{lcigcgangw.
Slarchen: IS Dabe timmer fp groge Gile. Wenn man biele Frey
dinnen bat, mug niqy fait tidglich einen anderen Soup befudyen, 4
Dansd: Sie perfiesen midt bie Heine Diplpmatin Sie fpricgt potté:
S30urd 1mh wintt dabei mit famtlichen Saunpfahlen. s’t'fﬁraf]c
Dat ndamlich Hente felbft einen ppy ber Sorte. linp ba werde igl
jededumal Ianbn‘émrwier‘rn. —
Selber: g will id nidt I
Dans: Wiy gebert sufanmen —
Slarden: ang, id Dtte eire

£~
-

nger ftoren.

Bitte an Did): Bleip b

eute Hal
16
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Dand: Seine Spur! Du weikt, id) Hhab’ dazu fein Talent.
Rlarden: Bitte, Hand! Der Prijident und fein Shriftfithrer fommen

10 1’}) etft fpdter und da fehlen und Hervemw. —

and: Der Prdafident? So vormehmen Befuch crivariejt Du Hheute 2
o ift er’3 denn? Beim Oberjten Geridhidhof?

Rldrdhen: @adjend) Weil Du Did) nidht um meine Befannten

fitmmerft! Der Prafident von unferem Kegelflub!

pans: Wie jdhad’! (Bu Fetber) Und wiv beide hitten ein bifhen Pro-

‘ feftion o dringend gebroucht!

felber: Maden Sie, Herr Doftor, Jhrem Fraulein Sdhwejter bie

orende und Dbleiben Sie! Jd) weip, wad ein Jour fitr ein

junged Maddjen bedentet. —

Rlarden: Grjtaunt) Sie Defudien aud) Jomd?2 Gdmen) Sennen Sie

vielleiht die Raifermadels — bdrei Sdweftern — Ddann bdie

Elje, die Jfona, die Srma. —

Dand: Woher foll Herr Felber ¢3 wiffen? ©3 gibt ja mehrere Glias,

n Slonag unh —

PP

and: Jept wiffen Sie 8 —
Flarden: @ugpans, eije) Or ift fo ein gany perninftiger Penfd, er

flardhen: Du eipt fa, wenn id) jo redbe, meine i) tmmer: bie
Glje Friebrid), die Jlona Sdhmidt unbd die Jrma Terjd.

"

bejudt fa Jours! Lad’ ihn ein!
and: (Proglicg.) Ja, dbann bleid” i) aud)! Bu Fewer) Klirchen bittet
&ie, 3u bleiben. —
#larden: Ja! Bitte!
Dand: WMitgefangen, mitgehangen! Wir miiffen fiiv den Prdfidenten
und den Grobjiegelbewabhrer etufpringen. Das ift einfad) Staats-
bitrgergpflidht. —
!Fe[ber: Jrduletn, i) bin —

(]
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Hang: Herr Felber, unfer Pait!

Qliarden: Ste wiffen jo, wag etn Jour fiir ein Midcen bedeutet. —

Felber: (Verbeugt fih fumm.)

Hansd: Jept mupt Du aber die Rollen pertetlen. Wem Haft Du Herrn
Felber zugedadht ?

@larden: Die Olga Kaifer. Ste iff aud fehr feinem Haus, wohut
in ber Reidnerftrape —

Hansd: Lapt fidh Horven. Und welder Schbnen joll id) den $Hof maden?

RLarden: Der Jrna.

Hand: Hithjdh?

QLarden: Mad einigem Naddenten) Gebt an.

Hang: Du haft mir su lang' nadgedadt. Nein, gleiched Redyt filr
alle! S will eine Dame mit eigenem Automobil. —

QLardens Mder die Jrma ift fehr gefdeit und —

Hansd: Ja, und fehr hauslid) — mwie jeded hagliche Mibel.

Qlarden: Du bift der Sohn ded Haujesd.

Hansd: Und an den Rinbern rddjen fid) die Schulben — meinft Dut.

Qlarden: Und baun —

Hand: Was fann fie nod) alled?

flarden: Sie fliegt auf Didh —

Hand: Der reine Engel! Kenut fie mic) beun?

Qlardent (Qadend) JNein. Gben deshalb. Aber fie mddite Did) gerne
fennen [ernen.

Hansd: Kommen Ste, Herr Felber! Laffen wir die jungen Danten
anf und — fliegen! (Ale ladjend ab.)

14. G3emne.
Sofefire, Anna.
Sofefine: (In Gmypfangstoilette. Gie Ikt fich gevdujchooll auf der Dttomane

mieber und beginnt in einem Budhe zu blttern, das fie vom Sdhreibtijde
nimmt; bann flingelt fie.)

18 E
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Anna: (Grideint) Ond’ Fraulein 2

Sofefine: Sind die Gifte {dhon da?

Anna: Sdhon lang.

Sofefine: Jft ber Tee {dhon fertig 2

Auna: Sdon lang.

Jofefine: Bringen Ste die Platten mit den Bidereien und den
Brotden.

Aunas (As)

Sofefine: (Qeft weiter)

Anna: (Wit den Platten.)

SJofefime: (ufjehend) Die Baderveten ftellen Sie da — bdort die
Brotden. — Die Kaviaridnitten Haben Sie wieder nicht ertra
gelegt! @3 ift ein Kreuz mit Shnen!

Anna: MWir hab’n ja nod) nie Raviar g’habt!

Sofefime: Weil Sie fid’s nie merfen fonnen! Wenn idh Raviar fag’,
mein’ i) Sarbellenbutter! Offnen Sie bie Tiir umd bringen
Sie dann ben Tee!

dAnna: Difnet die Tix ind linfe Seitenzimmer, dann burd) die Mitteltiiv ab.)
(S0fefine: (Sommt an ber Tiiridwelle den Géften entgegen.)

f
E:E}nieﬁue, Diga RKaifer mit Felber, Martha RKaifer mit Frant, Jenny Kaifer mit
\Gber, Clie Friedrid), Jlona Schmidt mit G5 Meller, Nldrden mit Door. Bum
" Sdufje Yrma FTerfd) mit Hans, in ein Gejprad) vertieft. Beide bleiben, wahrend
|fbie anbeven gu Jojefine geben umd fie begriifien, ftehen und fprechen gueinanber.

15. ©3ene.

Olga, Martha, Senn y, Glie, Jlona: (m lauten Durdeinander 3u
Jojefine) Guten Tag, Fraulein!
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Sofefime: @it affeftierter Herzlicpleit) Guten Tag. —
SIopna: Qange haben Sie und warten lafjen. —
Sofefinme: ) Habe ein fleined Mittagidldfden gehalten. —
Martha: Gine newe, fchone Blufe tragen Sie.

Senny: 3u Hauje gemadyt?

Sofefine: Kldrcdhend Sunmjt. (Weehr u den Herven gewendet.) Ja, er
Klarden etinmal Defommt! (Frant und Gber retirieren mit einer Gefte,
ald ob fie diefe Anjpiclung Jofefinend jdyon BHiterd gehori.)

Qlarden: @artid) Haft Du mid) gernfen, Tantden ¢

Sofefines (Mit affettiester Yartlichteit.) Unterhalte Did) mur, mein Kinddjen!

Dand: (Fliftert eine Entidhuldigung su Jrma, tritt dann mit Felber zu Jofefine.)
Tante, idh ftelle Dir Herrn Felber vor, einen Kollegen. —

Spfefine: Freut mid) fehr! I Habe gerade Jhr lebted Bud) gelefen.
&3 ift fehr jdhdu!

Felber: Gnidbiged Fraulein irren —

Sojefine: (Betimmt) Sie find zu Hefcheiden!

Hand: Berlegen) Tanie, Du —

Srmas (Die Gingugetveten ift) Wunbern Sie fid) nidht, Fraulein, dap
ber Herr Doftor heute ju Hanfe geblichen ift?e

Sofefine: Sider Jhnen zu Ehren!

Srma: O nein! Grtend hat er mid) gar nicht gefannt und damn ijt
er gar nidht nett zu mir.

Hand: Jd bin nidt nett zu IJhnen?

Srma: Gr fagt zu miv {don die gange Jeit, dap i) hHaplih bin. —
& glaub’s aber nidht.

Hang: Sie verlenmben mid). Dad hab’ i) nidht gefagt.

Srma: Aber mit dahulichen Worten. Doftor Hand fagte zu mir, dap

ein fdhoned Madchen felten geiftreich ift. Und gleidh) bavauf madt

er mir bad Kompliment, dap idh fehr gefdyeit bin. —
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Sofefine: Bitte, meine fungen DHerridaften, nehmt ood) Plag!
Annas (Die unterdefjen aus dem Jebengimmer Gtitfhle Herbeigeidiafit Hat, teicht
ben Tee Herum.)

Jofefine: @u Goi) So unternehmend haw'n Sie heut’ aud! Mit dem
aufgewidijten Sdmurrbart. —

Slona: Jd wollt’s fo haben. —

Gbdi: Nidht wabr, ¢3 fteht mir nidht jdhlecht?

Jofefine: Jm Gegenteil.

Gdit Der Rafeur hat's mir audh gefagt. Heut’ hat man mid) fdhon
berwed)jelt. Raten Ste mit wem?

Slona: Stder mit einem prenfifden Lentnant in Binil. —

GDi! (Rach tangevem Nadyfinnen.) Stimmt!

Sofefine: Wasd gibt's Newes? Keine Berlobung in Sidht?

Gbi: Gar nidits. Vielleicht, daf jum Sdlup ded Fajdingd —

Jrmal @u ans) Der GdI {jt ndmlid unjer Grirablatt. Gr bat bic
Pilicht, und febe Neuigteit ins Haus zu bringen. —

Door: Bitte, bad bejorg’ id and). —

} Srmad (@pottiig) Sie find aber widht o verldnlicy. —

Cbi: Gtog) Dad glaud’ ich!
Door: Weil i) mid) das eine Mal? —

Srma: Sronifd) ju Door.) Sie mitffen Halt nod) lernen. (TWendet fich
wieder Hansd )

Partha: @u Goi) Vorgejrern habe ih Ste in der Mariahilferftrafe
gejehen.

Edi: Allein?

-~ r- 4

fine: Steht man den fdduen Gdi ie allein?
Senny: Mit einer grofen Blonden find Ste gegangen.

0
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Gdi: Mit einer gropen Blonben? — Jn ber MariahilferitraBe? —
Qaffen Sie mid) nadydenten. — Grope BVlonde? HUm welde Beit?

Martha: Wir find zur Jlona gegangen. m halb Bier.

Goi: Stimmt nidht! Sie war {dhwarz!

Sofefine: Futulein Martha, Sie irven vielleidht in der Beit. —

Senny: Hiditend 4 Uhr fann e gewefen fein —

Gbi: Sa, dann ift's ridhtig. Dad war die Kleine aud dem Sofefitabdter=
Theater.

Srma: Die Rleine? Sie haben fie mir ja einmal auf der Strape
geseigt. Die ift um drei Kopfe groger al3 Ste.

Gdi: Sie find Heute fehr ftreitluftig, Fraulein Jrmal

Srma: Sum Stretten fudy id) miv fdhon jemand andbeven aud. (Madt
eine geringfchdsige Bewegung und wendet fich dann wieder Hans 3u.)

Sofefine: (Die fih erhoben Hat und mit der Platte mit Sandwid)s die Runube
madst) Ditte, nehmen Sie dodh Sandwicha! Die find vorziiglid.
@lardhens Sumijt! Herr Dr. Franf, Herr Dr. Eber!

D 00T (Witkend zu Frant) Mir Dbictet die Wlte nidt an! Jept nehm’
i) awei! (Tvitt su Jofefine und nimmt zwei BVrdtden von der Platte)
Danfe!

Sojefine: (Wicft Kidrdhen einen Blid su.)

Eder: (Sidh bebiemend) LWirtlid)y audgezeichnet!

Sofefine: Ja, Klirvden fann bieled. Wer fie ur Frauw befommt, —

Frant: @u Door) Dap fie nidht nod) fagt: Klivden Hat bem Tee
gepflanst.

Sofefine: Aber bevor fie 22 Jabhre ift, gebe idh fie nicht her —

Door: (Bu Frant) Glaud’ id. Sie ift ndmlih jdhon 24.

Sofefine: @u Frant) Warum ziehen Sie fidh fo juritd ? Nehmen Sie

bod) aud) nod) ein Sandwid)!
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granf: Danle. (Giiend.) Famosd! Sie geftatten. Rimmt ein sweites)

Jofefine: Bitte. Tun Sie ganz, al3 ob Sie zu Haufe waren! Wit
einen Blid Kldrdpen zu; dann fellt fie bie Platte auf ein Tijdhden nieber.)

Jenny: (u Goer) Warum find Sie heute fo L2 Dad ift fonft nicht
Jhre Gewohubheit.

Gder: Jd habe cin wenig Kopfwel.

Dartha: GewiB haben Sie geftern micder gedrabht.

Sennp: Sider die alte Kumpanei! Dr. Frant, beidten Sie!

Frant: Wir waren gejtern beim Brady, —

Jruta: Dort foll e3 jehr [ujtig fein. Wenn id) heivat, geh’ id) gleidh
pen exjten 2bend hin. —

Hand: Da nehmen Sie mid) aber mit!

Srma: Was Jhnen nict einfallt! Bielleicht will i) allein Hingeh'n.

Stlardyen: Hirft Du, Jrma! Fiir den erften Abend Hab’ ich gang ein
andered Programm!

Door: Hort! Hort!

Jofefine: Aber Klardien!

Slarden: Tante, Du weifit fa nidt, wasd id) jagen will! Jd gebe
it Den Bubapeftern. —

DTMa (Spittijdh su Door) Hat man Sie geftern mitgenommen ?

Door: (Beleidigt.) Natiivlih! Jdh war dbod) der Unpartetifdhe!

STMA: (Fragender Blid.)

Ebder: Frant hat ndmlidh) geftern gewettet, dbak er in einer halben
Stunde 17 Paar Franffurter aufefien fann. —

Srant: Und id) hab’ gewonnen!

Jofefine: (it einem Blid anf Kedrden) Rldrdhenl @RErden fpringt auf
und flellt bie Platte mit ben Sandwidh)s auf eine fefhr abfeits gelegene
Ctagere.)

Slona: @u @iy Waven Ste geftern mit?

GDdi: Nein! Jd) habe zu Hauje gearbeitet.

Slona: Wasd denn?




,Das Lied vom Asra“

Gbi: Dad ift vorldufig mein Geheimnis.

Spfefine: Mir fdeint, Herr ©di, Ste bidyten! —

Srma: Nehmen Sie fidh tn adt! Hier figen zwei wirlliche Scrift:
fteller. —

Ebi: Bon mir find jchon Sadien gedrudt tworder.

Slona: Ja, er dichtet Jebhr fchou.

Srnta: Merfiviirdig, dap i) nod) nie etwad von Jhuen gelefen habe. —

Gdi: I fdhretbe unter eimem Pleudoupur.

Srma: Unter Gerhart Hauptmanmn. Nidht wahr?

Spfefine: (Upnungsoz) Damn Habe idh fdhon manded von Jhuen
gehirt. —

Olga: Bu Fetber) Schreiben Sie fiird Theater oder fitr Jettungen? —

gelber: Jd {dreibe febr toenig. —

Olga: Da verdient man ja jehr wenig. —

Felber: Faft gar nidhts.

Olga: Da Hhaben Ste gewif Vermigen!

gelber: Nein, —

Olga: Dann {ind ficher Jhre Gliern reid)!

Felber: Die find fdhon lange tof. —

Olga: Ghuen veiden Onfel wahridheinlidh. —

. N

Felber: I Habe niemand., —

Olgat (Riidt ein wenig demonfirativ von Felber weg, fo daf fie neben Klfrchen
au figenn fommt.)

flarden: (gu Digay Vein Olgerl! Hajt Du {dhon ,Dad Tagebud
etner Berlorenen” gelefen?

Olga: it Asjdeny TWer witd folde Sadjen lefen!

Jrma: Ginmal Hajt Du aber —

Olgat Ja, dbamald. — Wie i) nod) uidht die ltefte 3u Haufe ge-
fpefent bin und nidht an wad Grnjted gedadht Habe. —

Jofefine: I perbiete Klivchen fein Bud). Sie hat daun wenigftens

24
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feine Heimlichieiten bor mir und [ieft nidht im BVett. Sie ver=
ftieht’s ja dodh nidht. —
Slardhen: Da ireft Du aber fehr! (Qaden) Jrma, id) mup Dir einen
Wis erzihlen. —
I Srma: Sdieg (03!
Klarden: Du weipt, meine Wie find nidht fiir die grope Gejellfdaft.
d Srma: Daun wird er fidh Halten. (Bu Hans) Schreiben Ste aud
. Landtagdberidyte ?
Hang: Nein.
Srma: Sdabe. Jd) wohne dem Landhauje gegeniiber. Denfen Sie —
Edi: (Der dingugeteeten i) Darf i) mitdbenfen ?
orma: Sie werden ¢ jdwerlid freffen. —
Door: Sehr gut!
P Srma: — Wad mir neulid paffiert iff. Sdon feit langerer Ieit
habe i) Demerft, dag jemand aud dem Landhauje — ivabhi-
| fcheinlich ein Abgeordueter — mit mir fofettiert. Dann ijt o
feder geworben und hat mir Subhindden zugeworfen. Da habe
iy mir gebadt: Scdhauft dir Dbeimen meuen Wevehrer durd
den Operngucer an. Wie er aber dad gefehen, hat er fich tumer
eine Seitung vord Gejicht gehalten. —
Dansd: Ja, fagen Ste, Fraulein Jrma, hat er fein Opernglad gehabt 2
(Allgemeines Lachen.)
Doot: Das it fehr gut!
P 3tmad (Die mitgelacht Hat, su Door.) Haben Sie fidh fdhon berubigt?
. (Bu Hanz) Spiter habe id) dbann durdh) die Kddin erfabren, dap
¢8 bloB ein mitsdiener iff, der nod) dazu mit allen Fodinnen
it unferem Hauje anbandelt.
Dand: Sie Arme! Eine folde Euitdnjdung —
DODL: (Bu Jofefine) Wollen Ste, Fraulein, fich dben Kinderfeftzug an-
fdaen? Jh fann Jhnen Kavten geben. —
| Gbi: Welde Beziehungen nur der Door hat!
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Srma: Gr fann fehr leidht Karten geben! Gr gebt ja felber mit

Door: Dad ift wirflich ftart!

Sofefine: (Gentimentar) Madjen Sie fidh nichtd draus! Was gibe
id) barum, tvenn i) nod) fo jung fein fonnte wie Sie!

NMartha: Bitle, Fraulein, erzahlen Sie und von Jhrer Jugendliebe.

Eber: Bu Frant) Jebt fommt fdhon wieder die alte Gejdhichte. —

Sojefine: Dad it eine fehr traurige Gefdhichte.

Alle Madbdhen: (Mit Ausmahme von Gffe und Srma.) Bitte, erziahlen
S&ie.

Jofefine: Sie fennen fie ia.

Martha: Aber fie ift 1o jchon.

Jenny: Was ijt er gewefen?

Sofefine: Gin Oberleutnant,

Sennp: Vet den Hufaren ?

Jojefine: Sa

Martha: Blawe Attila?

Sofefine: Jd weip nidt. I Hab’ thn tmmer mur in Jivil gefehen.
Wie idy ihn fenmen gelernt Habe, war er cigentlic) nidht mebr
Offisier. Gr hat quitticren miifien wegen Shulben.

Ebi: Goti fet Dant, baf i nidht Offizter bin!

Srma: Der renommiert fmmer mit feinen Schulben! ALB ob er weldye
battte! Hodftend find Sie Jhrer Mama fitnf Gulden {chulbdig.
lind bie geigt Sie nidht an.

Ebis (Beleidigt) Wie gut Sie alled wiffen! Und meine golbene 1hr?
Wer [Hft mir die aud?

Srma: Jd) dod) nidht? Und wenn Sie fich dazu Hangen, laf i fie
erft redht verfallen.

Slona: Du ligt aber heute feinen Spap gelten!

Srma: @eicttich.) Weil — (Wendet fich wieder Hans ju)

Jofefine — 2Wir haben und auf einem Rortandolifeit fermen ges

lernt. Gr Bat fidhy gleid) meinen Gltern vorgeftellt. Dann find
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wir in die Gzarda gegangen. Gine Jigeunerfapelle hat dort ge-
ivielt. Da fragt er mid) — Willy Hat er geheifen — Friulein,
weldes ift Jhr Lieblingslied? Da hat er damn jtundenlang ben
Primad , Du bift ;t {hon, um trew u fein” fpielen laffern. IWir
findb Dann wod) oft Hinter dem Sonjtantinbiigel ujammen=
gefroffen.

Slona: Der Prater ift fo fdhon! Keine 3iveite Stadt Hat einen Prater.

Hand: (Yat wébrend bdiejes Gefpriches Jrma auf Felber und Diga aufmertjam
gemadht, die miteinander faft tein Wort wedjfeln. Er tritt ju ihnen unbd unter-
halt fidh mit ifnen.)

Jrma: (it auf ibrem fritferen Plage verblieben.)

Olga: Warum Haben Sie thn nidt geheivatet?

Sofefine: Meine Gliern waren dagegen. Sie Haben crfabren, baf
er fein Bermbdgen und feine Stellung Hat.

Dlga: Jhre Gltern waren fehr unvorfidhtig. Wir fann {o etwa3 nicht
paffieren. Wenn femand weimal auf einem Ball mit miv tanst,
erfundigt fid) mein Papa iiber ifn. Jjt bie Audfunft {dhledht,
laffe ich ibn einfad) fteben. —

Srma: Du warjt nidt immer fo borfidtig.

Dlga: Das war was andered! — Seitdem idy die Altefte au Hanje
bin und and Heivaten denfe —

Srma: Dag fieht Dir dhnlich! Wenm man jemand fo twahnfinnig
gern Bat und man fann ihn nidt friegen, muB man ihn friegen.
Warnm find Ste, Fraulein, nidht zu ihm gegangen? Jd) wir
einfad) burdhgegangen. —

Sojefine: Gr war ein Ghrenmann. —

Srma: Ah was, Ghrenmam! Wenn ein Mann ein Mabdel Lich Hat,
muf er alled auf fidh nehmen. —

Slona: @mic Gpott) Du horjt ja, Jrma, er war arm —

Srmad Bun — und?

Slona: Du haft aber tmmer gejagt —

[
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Srmas (Qeidr) Wad i) immer gefagt Habe —

Eber: Jept will die Jrma ploslich ausd Liebe heiraten —

JSrma: Fir Sie bin i) tmmer , Fraulein Srma”,

Slona: Bu Sojefine) Bitte, Fraulein, crzihlen Sie weiter. Alfo ix
ber Allee hinter bem Konftantinhiigel —

Srant: Jlona will die Allee nidht verlaffen. Man mup wirtlich den
Wadter rufen —

Jofefime: Meine Gliern Haben ifhm dad Haud verboten.

Srma: Und Sie haben nidht qetropt?!

Slona: Sie hitten dod) weiter mit ihm in der Allee Hinter dem
Sonftantinhiigel —

Martha: Odber durd) die Jettung mit ihm Lorrefpondicren Hnmen —

Senny: Gin Madden Hat dod) nidht fo viel Geld!

Dartha: Ober fidh) poste restante johreiben laflen Eonnen. —

Olga: Wenn 8 zu nidhtsd fiihrt! Gr Hat fa nicht Heivaten Eonmen!
Da muf fid) cin anftindiged Madden juriicsichen.

Jruota: — und ihn vergeffen, bid fie an einen Qattunfabrifanten ver-
{dachert with. —

Olga: @mit gige) Der Herr Scherb ift jufdllig ein reizender Menfd.

Jrma: Bis davauf, daf er fid) zufalig nic die BVragen wafeht uud
qufallig etne Glage hat —

Olgat Du bift mir halt neidijdh, dag er fich das Lestemal mur mit
miv befchftigt Hat.

Srma: Gehoirt {hon Div! Wenn id) iibrigensd gewollt hitte —

Olga: (Sid wahrend des Geplantels halb an Jrma, Balb an Hand wendend:
Juma fingt diefe Vlice auf) Du glaubft immer, Du haft nur 3u
wollen. —

Srma: Bigher 11’8 aud) immer o gewefen — (Fapet fich mit bem Tajchen-
tuche {iber bie ugen.)

larden: (8n Jrma, verwundert) Dut bift heute fa gang veréindert?

SIMat (Gu Jofefine cifend) Verzeiben Ste, Fréulein! Sd bin o

Qo
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unartig Heunte. Aber idh Habe Tage, wo i) Heulen mu. (Weint.)
Olga hat ja redt! Jd bin jo Haglid.

Olga: SRatfos) I peritehe Did nidht, Jrma! Jd) Hab' e3 ja gar

nidht gefagt.
and: (Bon Diga fort, wicber ju Jrma tretend) Hab’ id) bielleicht mit
meinent dummen Wi — ?

Jrmas (Gefaft, etwas Herh) Sie find gang unjduldig. Die Madden um-
ringen Srma; etwad jpater hort man die Gruppe wieder lachen.)

Gber, Franf, Door: (Treten unterdefjen vbor und bilden Iinfs eine getrennte
@ruppe.)

Eber: Gin gemittlider Jour!

Franf: Uud hungrig bin id) aud)!

Door: Wad die Jyma nur Heute hat!

ranl: @Mit eimer wegmwerfenden Handbewegung.) Mit Hungrigem Wagen
analpjiere 1) feine Madbchenjeclen. —

GDer: (Bon der Gruppe wegtretend, su Jojefine) Geftatten Ste, Fraulein,
bag i) rauche?

Sofefinme: (Qipr) Bitte.

GDer: (Que Geuppe wicder tretend: su Frant) Sehr gnidig! Jd) Hab’ aber
feine Bigarette. Hajt Du dielleidht eine?

yranf: @nteijtet) JH?! Seit wann nimmt man ju einem Jour
Bigaretten mit? Door Hajt Du eine?

D00 (Wie Frant) Jh?! Uber der Gdi wird hHaben. —

Gber, Franf, Door: Gbdi, gib Jigaretten Her!

GDi: (Gin Gtui Hervorgienend) Bitte!

Gher, Frank, Door! (Streden die Hande entgegen.)

ﬁ'l‘ﬂl‘[f: (Crioifdyt e3, Oifnet 8, gibt e Gber; bicfer, nachbem er einen Blid
hineingeworjen, Door.)

Jlona: @szy Gin Gejdent!

Gdi: Gine Revanche filr ein verlovened Vielliebden!

Eber: Gbi zahlt nod) Biellicbchen! Jch bleib’ fie pringipiel {hulbig. —

=
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D001 (Bu Gdi, das Gtui in der Hand.) Da find ja gar feine drinmen!
Edi: (Rachend.) Sonjt hatt' id) fchon felbft geraucht!

Sofefinme: Aber bitte, meine Hevren, i) laffe Holen. — (Rlingelt, Anna
etfdyeint.)

Jofefine: (Parlamentiert mit ifr ldngere Seit, bann Anua ab.)

Jrma: (us ber Midchengruppe Heraustretend, su Glfe, bie abieits fipt) Dit
bift {o rubig!

Glie: ©dweigt.)

Jrma: Gr wollte fa nod) eiumal —

Glie: Der Papa hat ihn wieder Hinaudgeworfen. —

Srmad Holt er Did) ab?

Glie: Gr wird unten anliuten. —

Jrma: Gr joll herauffommen. —

Glie: Dad geht nidht. Ste fenut ihn ja nidht. —

Srma: Qlivden! @erden fommt heran) Bruno witd unten anléuten
fbnunt’ er nidt Herauffommen?

Slarden: Aber natiirlich! Jch ved’ der Tante ein, er ift ihr vor-
geftellt. — (Ridrdhen tritt juritd.)

Glie: (Warm) Wie qut Dur alled triffit!

Srma: Wad willft Du fept tun?

Glie: Jd werdbe zu meiner Tante nad) Graz. —

Srmat @ntidicven) Nein, Du muft hier bleiben! braudy Didh
fept. —

Glfe: Wenn Du fagft —

SrTmMa (Hans peranwintens.y Glfe ift meine cingige Freundin, auf die
i) mid) verlaffen fann. — Jebt bin idh wieber [ujtig.

Srma: Jept bin i) Jhuen aber uwider. —

Hand: Wit eigentiimlichem Tontlange) Sehr umider!
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Srma: Ste Haben mid) frither gequalt!

Dand: Bejorgt) LWiejo?

d Srmad (Mit cinem Blid auf die fibrigen.) NihtE — nidhtsd. Jd) halte Ste
auf — Sie wollen fidher zur Olga — Sie haben fid frither o
gut mit ihr unterhalten. —

Dand: (Gie mit warmem vorwurfsoolien Blide anfehend.)

Srma: J§ mup Jhnen etwad fagen.

HaEnd: (Riher Herantretend.)

Stma: Spiter — wenn bie anderen — fanzen. (Zu Jofefine tretend.)
Nidt wabhr, Frdaulein, wiv diirfen Heute tanzen?

Alle Madbden: (Glje ausgenommen) Bitte, bitte!

Mnnas (Mit einem Padden Jigaretten in ber Hand.)

Gder, Frant, Door: (Gilen ifr entgegen.)

L Frani: Qimmt Anua die Jigavetten ab.)

Annat (Ab)

'SI‘L] nl: (Tritt linfz nach vorme, ihm folgen Gder und Door.)

Frant: (Bigaretten zahlend) Jehn Stitd! — — Kommen auf jeden —
— Ah wad! (Stedt alle ein.)

Gber: Gib mir aud) eine!

Door: Mir aud.

Frant: @u Door) Du bift nod) su jung. Du gehdrit zu den Damen!

DDDT: (Wendet fich entritftet zu den Damen.)

 Frant: Bu Goer) Da haft Du! (Givt ihm eine Jigarette) Gib auch dem
Gbi und meinetwegen dem Door! (@ivt ihm zwei Jigavetten.)

Gber: (Gdi und Door Jigavetten reichend.) Hier find Sigavetten!

drant: @t aud) hingugetveten.)

Ebi: Danle! (Die Hecren halten bie nody nidyt angebrannten Jigavetten tm Veunbde.)

Jofefine: Rlivden, bring dem Herrven dod) Feuer!

Rldrden: (Wi auffiesen.)

el e
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Door: Aber Frdulein, welder Rauder Hat fein Feuer bei fih?
(Jeber der Derren gieht ein Feuerseug Hervor.)

SJrma: Frdulein, dirfen i tramen?

SJofefime: Ja — Dig ber Doftor Kbrner fommt — —

Sranf: Der hat febst eine Regelflubiipung.

Sofefine: So fung und nimmt feinen Beruf fo ernft. — —

Slarden: @Bu Martha, die fhon wiederfolt and Fenjter getveten, verfirgert.)
Du bift {o ungedulbig!

Martha: Gr fommt Heut’ o fpit!

Slardyen: Wic oben) Bilde Dir mur nichtd ein! Den Kdrner erwarte id

Martha: Wenn Du nidts dagegen haft — —

Slavden: Gewif Hab’ i) wad dagegen! Ju meinem Sonr — —

Wzﬁl'f[]ﬂi (Wenbdet fid) von Kldrden ab.)

Sennp: Habt Jhr {don den Brautigam von der &lije gefehen?

Slonat 3d) hab ihu cinmal gefehen und genug gehabt.

Jenny: So verlebt dant er aus.

Slona: Gr ift fidher jdhon bierzig Jahre alt. — —

Olga: Fiiv ihr Geld hitt fie wirtlidh wasd Beflered haben founen. —

Srma: Dad Austunftdburean wird gefagt Haben, er ift ein fdhoner
Mann. — — (Die Tiirglode ertdnt.)

Glie: (Faet aui)

Rlardyen: Das ift unten! Glfe, begleite mich! (Wihrend Nldrchen und
Clje bag Bimmer verlafjen wollen, tritt WYnna eti.)

Huna: Der Herr Pdfident und nod) ein Herr! (Bewegung.)

Sofefine: Bringen Sie den Tee! @huna ab.)

16. S3ene.
Dr. fvener, Dr. Briigel, die Vorigen.
Dr. Kbrner: Riif die Hande, Fraulein. I bitte um Entfduldigung,
bap i) mich verjpdtet habe, — —

§ e
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(il Jofefine: Rlirdjen Hat Sie jdhmerzlicy vermift. Wir wiffen aber
welde Laft auf Jhnen ruft. — —

Dr. Kdrner: Sie afuen nidt, wad der Regelflub einem fitr Ber=
brielichfeiten und Mitben mad)t. Wenn id) nidht in Dr. Brirgel
eine jo gute Unterftigung hatte — —

| Jofefine: Das ift nod cin wahres Gliid — bdafitr aber die An-

exfenmmg ! Rldrden jagt immer, dbag Jhr KRegelflub der jdbufte ift.
Hnna: (Serviert ben Tee.)

Sojefine: (Reidt Gandwidgs) Aber bitte, nehmen Sie suerft eime
Kleinigleit! Rldrdens Kunjt. — —

—=H Dr. @Kbrner: Dante. Nimm Britgel! (3u Jofefine) ©r hat fih Heute

io angejtrengt ! (Wihrend bes folgenden Gejprached Himmert jich Briigel

gar nidht um die Gefellichait) Da find wir wiecder den ganzen Tag

beijammengefefien, um etwad Originelles fitr den nidjiten Abend

augzubenten.
Stlarden: Das ift Jhnen dodh fidgerlich gelungen.
Dr. Korner: Wir Hoffen.
Slona, Martha, Jenny: Sujommen) Wad wird’s benn fein 2
Dr. Forner: Dasd ift nod) Geheimmis.
Sofefime: Wemn aber Kldrden bittet — —2
Dr. Kdrner: Dann felbftverftindlich nicht.
siona, Martha, Jenny: Alfo?
Dr. Kbrner: Gine gefdloflene Madtenredoute!
| Slona, Martha, Jenny: Gropartig!
%Snfcfim Wieviel Mitglicder Hat der KIub?
EDr. Kdrner: Dad wird Jhnen Brigel fagen.

| D, Britgel: Qutomatify) 27 Familien — 81 Fbpfe — 49 funge
i Damen und Herven — 32 Gardiften.
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Sofefine: @u e fKorner) Aber Herr Doftor, nehmen Sie dbod) Sanbd:
wichs! RLavden, biete dod) an! (Rlrden bietet an.)

Rlarden: @ipig) Sie werden mir dod) feinen Korb geben?

Dr. @drner: GewiB nidht. Rimmt fie fidh und Dr. Briigel) Da nimnt,
Briigel! (Britgel beginnt wieder 3u effen, Dr. Krner reidht ihm ein jweites
seothen) ©r hat fidh Heute fo angeftrengt!

Sofefine: S Habe jon neulid) su Kldrden gejagt, dap Sie fidy
fo var bei und maden. — —

Dr. Kbrner: Jd@ fonune dod) zu jedem Jour. — —

Sofefine: Dad nennen Sie nicht rar? Kommen Sie dod) am Sonntag
m THh — —

flarden: Ja, fommen Sie!

Sofefine: Jeben Mittwod) find wir zur Jaufe am ,Tivoli”

flarden: Und Samstag tm Volfdgarten — —

Martha: Diejen Samsdtag fommen wiv aud) hin. — Wir fiken im
Salon, — —

fLarden: (it Vetomumg,) Und wir auf der Teraffe!

Sofefine: Guftid) Iebt fillt Jhnen die Wahl fdwer! (Wedfelt mit
Kldrchen einen Blid.)

Rlarden: Bu Dr. Korner) Sommen Sie — dort ind Winlerl, dort
planfcht ¢8 ficdh) febr gemittlid) — (RiErhen mit Dr. Kbrmer gefhen
lintd nach vorme und jepen fich auf cin dort ftehended Kanapee.)

flarden: Jn Jhr Gilet fonnt’ i) mid) verlicben. — —

Marthat (Die su beiden Hingugetreten,) Wenn Sie mir einen Gefallen
tun toollen, 3iehen Sie ed nicht mehr an! Jd finde ¢3 Jhenplich!

Dr. @orner: Wem foll id) nun folgen?

@Larden und Martha: Bujommer) Dad werben Sie am beften

toiffer.
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Jofefine: (die bas Hingutreten Marthas bemerft fat) Alfo — fest famn
getanzt werben!

Slarden: Ja, wir jdicben den grofen Teppid) sur Seite!

Martha: @irden fiiirmij) umarmens) Klirden, Du bift einzig!

ﬁlﬁl‘Cf] ens (Wil in3 linfe Seitenzimmer ab.)

Sofefine: (@it anf fiegn) Daf Du miv bie Martha nicht mehr etnlivft!

Slarden: @)

Piartha: (Gu Dr. Kormer) Was fagen Stie, wie higlich Hente Plarden ift.

Dr. Forner: Ja.

flarden: Frittein) Jebt fann'd angehn.

WMarthas (Bu Jofefine tretend.) Bitte, Friulein, fpiclen Sie auerft ben
Beildenmabdelwalzer. — —

Slavden: @u e foemer) Haben Sie jdhon die gejdhmadiofe Blufe
bon ber Martha gefehen? Dag Wibel war einmal fo hitbjch —

Dr. Kdorner: War fie e3 einmal 2

Slavden: lnd dabei bildet fie fich ein, fie gefallt. Holen Sie mid
dreitag aud der Malidule ab! —

Dr. Korner: Gany gewip.

SRlarden: Wie sudringlidh mur die Martha 3u Jhuen ift! Wenn id
ein Mann wive — —

Sofefine: Herr Doftor, Fraulein Martha mdhte den Vetlhenmiidel-

_ walzer — —

Slarchen: Mnd idh die BVarfarole. — —

Sofefine: gu Dr. former) Sie Haben ju entjcheiden!

| Dr. Koruer: Jd denfe — uerit dad eine — und damn dad andere.
(Bu ben beiben Middjen: Martha den Wrm veichend und fidh in Kldrdhens
Urm einbingend.) Kommen Sie! (ReaErden und Martha werfen einanbder
balb wiitende, halh triumphierende Blide au. UAb. Jhnen nadh bie fibrige Ge-
feljdaft mit Ansnahme von Franf, Gber und Door.)
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17. Sjene.
frant, Eder, Door.
(Aus dem Nebengimmer Hort man Walzermufit)

Gder: Sollen ir tangen?
Frani: Falt mir nidht ein! Mit hungrigem Magen tany’ id) nidht —
Door: Redht habt Jhr! Jmmer wird nur der Dr. Kbrner {attgefirttert —
Gder: Der Jour fieht mid) fo bald nidht twieder.
Franf:s Am [iebften mddt i nod) wo anderd hin, o mehr Gijen

und weniger Unterhaltung ift. — — Wad ift heute nod) 108?
Eber: (Gin Notigbud Hervorsichend) Oeute — — Wad ift denn Heute?
Dopr: Diendtag.
Eber! (Brattert im Notizbud).)

Franf: Shneller — — Wir perlieren jo biel Jeit. — —
Gber: Diendtag — — ift Jour bei Bergerd — —
Franf: Jiir bdie 1’8 zu fpit — — ba fommen vir aud nur zur

Unterhaltung suredht. — —

Door: Wo nodh ¢

Gber: (Weiterblatternd,) Bei Tauf.

Annal (@eht itber die Bithie,)

Franf: Da gehen wir hin! Dort {dhwdrmt man nod) nidht fir
Literatur. — —

Annad (Geht itber die Bithne wieber Furiid.)

18. &j3eme.

Elje, Sldrdyen, die Vorigen.
Rlar (f)i!ll: (Bu ben Herven.) Sie tanzen ill Ilicf)ﬂ
Gber: Wir waren eben im Begriffe — —
Rlarden: Geh'n Sie hinein! — — Wan wartet auf Ste. (Erfe und

Rldrdyen dburdy dbie Mitteltiir ab.)

Sranf: @onnt's lang warten! Geh'n wir und empfehlen!
Eder: Mit hungrigem Magen fdaut der aud) nod)y auf die Form.

(Ulle ind linfe Seitengimmer ab.)
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19. Sjene.
Elje, Kldrden, Bruno Turshy.

Bruno Turdin: (Ju Klaeden, an der Tie) Ienn Jhre Tante aber —

Kladrden: Qadend.) Sind Sie aber feige! (Bieht ihn ins Jimmer) Tante
erinnert fich wirflid nicht an alle, die idh ihr vorftelle. — —

GLlie: (3u Bruno.) So miibe fdaujt Du heute qud!

Turziy: lnd hab’ dodh niht3 gearbeitet. Wenn Du {don verlobt wirft!
it einem andeven! I iwiirde bann endgiiltig wiffen, dap alled
st Gnde fein mup — —

Glie: ©prid) nidht fo! I Habe uzbaver. Hab’ fie audh!

20. Sjene.
Jojefine, dbie BVorigen.

Slarden: Tante — —

Jofefine: (3hr in die Rede faltend.) Nein, Haben Sie fidh Heute bver-
ipatet! Dad ift ja fouft nidht Jbhre Gewohnbeit. Jn einem fort
hab’ id) Rlardjen gefragt, wad cigentlidh mit Jhnen ift. — —
Dad ift {dhon, dbap Sie fid) dodh entjdhlojfen Hhaben — —

TUuUrdiy: (Madt ein jehr verlegened Gefidgt und Fitst Jojefine in einem fort die
Hand. Kldrdhen und Elfe hujten wieberholt, ihr Ladjen ju mastieren.)

oofefine: Gehn wir hinein! Man erwartet Sie {don mit ngeduld.
(Elje und Tursty ind linfe Mebenzimmer ab.)

Slard)en: (madt Jojefine ein Beidpen, su bleiben.)

21. GSzene.
Jojefine, Stlarden.

Stlardien: G3 find feine Sandwihs mehr dba — —
Sofefine: Butterbrot wird's aud tun — —
Slarden: @i o)
gofefine: (Sie juriidrufend.) Du, dad ift ein netter Menfdh! Sn dex

Stiichentredens fteht noc) eine Platte — (Givt ihr einen Shlitfjelbund.)
Slarden: Durd die Mitteltiiv ab.)
Sofefine: (Dued die finte Geitentiir ab.)
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22. ©3ene.
Eber, Frant, Door, Kldrcdhen.
Gher, Franf, Door: Durdy bdie linfe Seitentiir.)
Slarden: (Dued) die Mitteltiic; fie fofen faft mit Kldrden jujammen.)
Eber: (u Krdrdyen.) Pardou!
Franf: Bitte um Cutjduldigung!
Door: Verzeih'n Sie!l
fldrden: (Sieht ihnen fopfichiitteind nadh, dann durch die linfe Seitentitr ab.)
(I ber Mitte bed Jimmers treffen fie mit Unna zujammen, die mit Sand-
wichgd und Tee ind linfe Nebenzimmer will.)
Franf: Qe nachiepend.) Bleiben vir tvieder da!l
Eber: Jest geht’'s nidt mehr!
Frani: Wenn id) dad gewufpt Hatte, dag Nadyichud fommi! Jh hab’
bent’ fchou Ped). Vaht auf: wir Lommen 3u dben Taup audh s fpat!
(Ulle ab.)
23. ©jene.
Jrma, Hans.
(Jm Nebengimmier Walzermujif. Die Szene bleibt einige Sefunben leer.)
Srma: (Gilt ing immer.)
Hand: e nad.)
Jrmad (Borauseilend.) Bitte, Herr Hang, {haw'n Sie nidht Her! Mein
Sdubband it mir lo8gegangen -— —
Hand: Darf tdh) nicdht — —2
Jrma: (Sid) bag Schuhband Fnitpfend.) Bitte: Nein! Die Leute mwiirden
bann fagen: id) bin Iofett. (Nadh einer fuvzen Panje) Jebt diirfen
Sie ieder ndher fommen.
Dang: lUnd liegt Jhnen fo biel davan, wad bdie Leute fagen?
Srma: Ja. Aber nidht o, wie Sie e3 meinen. Jd fitrdhte fie.
Hand: Sie firedten?
Srmat Dap ids werd’ bitgen miiffen, weil Sie fidh den ganzen
Nadymittag mit mir abgegeben Haben. Man wird Jhnen in den
Obren liegen und Jhnen alled Shlechte itber mich jagen.
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Hang: Sie jdeinen viel anf dem Kerbholz su haben, Friulein Jrma!

Srma: Sehr viel! Denn i) habe mir aud ben Leuten bidher nidt
jo piel gemadt. (DMadt eine beseichnende Fingerbewegung.)

Hansg: Dasg freilid vertragen fie nidt.

Srma: lnd da fucht jeder feimen Migerfolg bei mir vor fidh felbit
an entidhuldigen. Dad flingt fehr arrogant. Nidt wahr? Dad
foll ich namlich jhon fehr fein. — — Vean wird's Jhnen jdnell
genitg fagert.

Hand: Jd werd’d nicht glauben.

Srma: So lange nidht, bis Sie e {dlichlidh dod) glauben werden.
Shre Tante, Klarden und alle dibrigen — —

Hang: Sie jdhimpien cigentlid) gany ungeniert itber meine Tante,
itber Kldrden — —

Srma: — — Und Dbefudhen dodh thre Jomrd — wollen Sie jebt
jagen? Nod) mebr: icdh laffe feinen aud und bin immer eine ber
erften. — — Sie {dimpfen dod) audy! Junerlidh zwar, aber
iy hab’3 gehort.

S?GII'Z*: (Erjtaunt.) Sie IUiﬁt‘lI —

Srma: JId foll o gefcheit fein.

Dand: (Wit Greequng,) Wie tug Sie fehen tounen! Ja, Sie haben redt!
@iner anberen 3 einjugeftefhen, hitte ich nie ben Wiut gefunben.
Yber Sie paffen fa felbjt nidht in den Sreid hinein! Sie und
biefe Gewdhnlidhen! Hier fennt ntan nidht dad Denfen! Jd) bin
aber ber Sohn ded Hanjes. Sie braudyen blop nidyt zu fommnten — —

Srma: lnd Sie find tmmer zeitlicher fortgegangen, wenn Jour war.
©o gegent 3 lihr.

Hand: Wie Sie alled wiffen!

Srma: J3d habe tmmer gefragt: Jft ber Hand nod) da?

Dangd: Franlkin Jrma, davauf Hild' idh mir wad cin!

Srnra: Laffen Sie mid) ed werden! (Pauje, in der Felber eintritt.)

— |
|
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24. S3ente.
Felber, bie BVorigen.
Felber: Jd fomme mid) empfehlen, Herr Doftor.
Hansd: Mit aufridptigem Bedauern) Ste wollen ung {Gon perlaffen?
Felber: Jd fagte ja vorhin: id) paffe in feine grofe Gefell{daft.
Hang: Jd nehme Sie betm Wort: Sie fommen bald wieber!
Selber: Jd fomme bald wicder. (Gine tavellofe Berbeugung vor Jrma
madjend.) Anf Wiederfehen, Herr Dottor!
Hand: (Begleitet Felber sur Tiir)
Selber: )

25. Sjene:
Srma, Hans.
Hans: Den hab’ id) Heute ein weniq aufgeheitert!
Srma: O nein! Dad wird niemand gelingen. Gr ftirbt an Liebe.
Hans: Sie haben ihn ausdgefragt?!
Srmas Habe id) dazu Beit gehabt und bin id) fo taftlod? Ob Sie ¢3

aber nidjt getan Haben? — Wegen eined dramatijden Stoffes —
Hang: Sie Hunt’ iy firchten!
Jrmat (Foft jhmerslich) Fiirditen
Hang: Sie wollten mir frither etwad fagen — — (Daz Dienjtmidcen
geht iiber die Biihue.)
Srma (Tontos) I weip nichts mehr. — —

26. Sjene.

Sojefine, Klivden, Elfe Friedridh, Jlona Sdmidt, Diga, Martha, Semny Kaifer
Dr. Kbrner, Dr. Briigel, Edi Meller, Bruno Fursty.
Sofefine: €G3 ift nod) fo zeitlich! Wie fdhabde, dap Sic don

gehen mitffen!

Klarden: Die Stubenmiddhen Habews mit dem Abholen tmmeer fo
eilig. (8u Juma) Dein Middjen it nod) nidht da. Du mufit
nod) Dleiben.

Srmad (Bu Hens) Mit Abficht beftell i) fie immer fitr {péter.

’

40 =




= 1 ,Das Lied vom Asra“

Martha: @Gu Slona) Wir fagen ihuen, fie follen Hinter und jurid-
bletben. Da glaubi man, wir gehen ollein und jpridht uns an

Slona: (Bergnigt) Gldnzend!

Bruno: (3u Ghe) Wir gehen nicht mit den ibrigen!

GLie: Nein! I jage, idh) fdhaw’ noch ju einer Tante — —

Jenuny: (gu Krgen) Alfo vergip nidt: Mittwody! Aber zeitlich!

Slarden: Wie immer! (UAligemeine Berabjdyiebung, die Gijte geben, von
Yofefine begleitet, fangfam durd) die Mitteltiic ab.)

Martha: (3u Kaeen) Du bift miv dod) nidht bbje, dap i) midh) mit
Dr. Korner o viel unterhalten habe -— —

Srlarden: Keine Spur! ilbrigens, gar jo viel Hat er mit Dir nidyt
gefprodjen. (Qautes Durdjeinander und: Rufe:) Ritf die Hand, Friulein!
— (% war fehr jdhon — Wir Dhaben Jhnen .viel Withe
gemadht — Klavdhen, wo bift Du?

Sofefinme: Auf baldiges Wicderfehen, meine jungen Herrfdhaften!
(8n Dr. Komer) Mlfo, Sie vergefien nicht, bald wiedersutommen!
(Alle, mit Audnafhme von Jrma und Hans, ab.)

27. ©@jene.
Srma, Hand.
Srmas (Nady einer Pauje) Wenn Sie wollen, Hegleiten Sie mid). I
warte dann nidht auf dbad Madden.
Hand: Sehr gerne. Jd) mup ohnedied fort.
Srma: 63 wire miv lieber gewefen, Sie hatten gefagt, Sie gehen
meinetwegen.
-‘l?fl“?-’: (Sebr warm.) Sehmen Sie 3, iie Sie wollen! (Hinter det Spene
cinige Talte ausd dbem ,Wsraliede”.)
Dansd: (Pem man grofe CErregung anfiebt, tritt nady vorne. Beide bleiben
jehiweigend, jolange fie dben Gejang Hiren.)
Jrmas (Wit leifer, veridleierter Stimme) Dag Lied vom ASra. (Pauje.)
6% gebt die Sage, dap ein Asra — —

=
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Hansg: (Mit leifer, ervegter Gtimme, al8 06 er st ficdh felbft fprdche.)
Reine Sage — — Aud) ih — —

JTMas (Seife, mit angehaltenem Atem)) Aud) Sie — 2

Dand: (Wie oben) Wiirde ferben fonnen.

Srma: (Bon viidwérts i umarmend, jubelnd.) Hand!

Dansd: (Gid ausd der Umarmung lodlifend, aufichreiend.) Sultandtodyter!
(Umarmt fie fHirmijd.)

Per Borhang fallt.

Sdlup bed 1. Aftes.
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